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ECHO z AFRYKI, katolickie miesieczne pismo illustrowane dla
popierania misyj katolickich w Afryce, wychodzi w polskim, niemieckim,
wioskim, francuskim, czeskim i stowenskim jezyku. — Cena rocznie z poczta
w Austryi 1 kor. 20 hal.; w Niemczech 1 mk. 20 f.; w krajach zwigzku poczto-
wego 2 fr. 50 ct.; w Rosyi 1 rb.
Adres dla przesytania prenumeraty i ofiar: Krakow, Starowislna Nr 15.
Dla Rosyi prenumerowa¢ mozna w Warszawie za posrednictwem administracyi
»Przegladu Katolickiego4 Krakowskie Przedmiescie 58, oraz u p. Rokickiego przy
kosciele §5. Piotra i Pawta na Koszykach; w Lublinie: ksieg. p. Raczkowskiego.

Ofiary mozna tez przesyta¢ wprost do generalnej kierowniczki Sodalicyi
$w. Piotra Klawera, hr. Maryi Teresy Leddchowskiej, Roma, via delP Olmata, 16.

Tres¢ 2-go (lutowego) numeru: Misya katolicka w Berberze od chwili jej zatozenia

(1892 — 1HO08), przez X. Biskupa Clark’a. wik. ap. (Dokonczenie). — Korespon-

dencya misyjna: Wik. ap pétnocnego Zanzibaru (Nairobi, J. Cayzan. C. S. Sp.);

Misya w Zambezie (Kwelimane, P. A. Moreira T. J.). — Kronika Sodalicyi: Rzym,

Odcinek: Nawrdcenie ksiezniczki w Ugandzie. — Illustracya: Katolicka
rodzina z plemienia Hora. (Tananarywa — Madagaskar).

ADRESY SODALICYI Sw. PIOTRA KLAWERA.

Oomy: Roma (Rzym), via dell’ Olmata, 16. — Salzburg, Dreifaltig-
keitsg. 12. — Wieden, 1. Backerstr. 20. — Triest, via Fontanone 4.

Filie: Krakow, starowislna 15. — Wroctaw, Hirschstrasse 33. — Medyo-
lan, via Broletto 20. — Monachium, Turkenstr. 15/11. — Paryz, (VII) 65,
rue du Bac. — Praga IvV—33.

Nadestane datki.
(od 1 listopada do 30 listopada 1904 r.).

Na misye afrykafskie: X. K. Rymkiewicz 2 rb.; przez X. K. Rymkiewicza:
p. A. Januszewicz 1 rb., p. Gruzewska 50 kop., p. P. Stawiniski i inne osoby 1 rb.
50 kop., p. J. Kalinowski 1 rb ; przez p. A. Aleksandrowicz: p. M. Andrzejewska
70 kop., p. K. Skinder 50 kop, p. J. Horbatowska 1 rb.; p. J. Garczynski 20 fen.;
przez X. Braulinskiego: p. J. Radoszewska 10 rb.; p. J. Norejko 1 rb.; p. Sko-
wronski 3 mk. 50 fen.; p. Downar Zapolska 2 rb.; p. L. Przesmycka 100 rb.;
X. Sz. Ruszynski 50 rb.; p. Madejewska 2 kor.; X. A. Gozdek 4 rb.; ofiary ze
Zmudzi 200 rb.; X. Szypowski 48 rb.

Na Msze $w.. p. Z Ginejko 3 Msze pro plurib. defctis 3 rb.; X. M. Matusze-
lanski 5 Mszy ad int. 5 rb., 1 Msza pro defcto 1rb., 3 Msze ad int. dant. 3 rb,
1 Msza pro omnib. defctis 1rb., 1 Msza pro defcta 1 rb., 1 Msza ad int. dant.
1 rb. 50 kop., 1. Msza pro plurib. defctis 1 rb. 20 kop., 1 Msza ad int. 1 rb.,
1 Msza pro plurib. defctis 1 rb. 50 kop., 1 Msza pro plurib. defctis 1 rb. 50 kop..

1 Mszapro defctolrb., 4Mszead int. 4 rb.,, 1 Msza pro defcta 1 rb. 20k
1Msza pro defcta 1 rb.,,1 Mszaprodefcto 1 rb., 1 Msza pro plurib. defctis 1 rb.,

1 Mszapro defctalrb., 2Mszepro omnib. defctis 2 rb.,, 3 Msze ad int.:
1 Mszapro defctalrb., IMszaad int. dant. 1 rb. 50 kop, 1 Msza pro |

defctis 1 rb. 20 kop., 1 Msza ad int. 1 rb., 1 Msza pro omnib. defctis 1rb., 1 Msza
pro defcta 1 rb., 1 Msza pro plurib. defctis 1 rb.,, 1 Msza ad int. 1 rb.. 1 Msza
pro plurib. defctis 1rb., 1 Msza pro defcto 1rb., 1 Msza ad int. dant 1 rb. 20 kop.,
1 Msza ad int. 1rb.; p. P. Zatuski 1 Msza pro plurib. defctis 1 rb. 50 kop., 1 Msza
ad int. 1 rb. 50 kop.; p. N. Morkowska 1 Msza pro omnib. defctis 2 kor.; p. U.
D. 6 Mszy pro defcto 12 kor.. 1 Msza ad int. 2 kor.; przez p. A. Gawronska:
od kilku os6b 1 Msza pro plurib. defctis 2mk.; p. J. Kotzian 30 Mszy (gregoryan-
skich) pro omnib. defctis 60 mk.; przez p. A. Aleksandrowicz: pp. Piotr i Julia
Kaczewscy 6 Mszy pro omnib. defctis 6 rb.,, 6 Mszy ad int. 6 rb., p. Czekotowska
1 Msza pro defcto 1 rb., 2 Msze pro defcta 2 rb., 1 Msza pro plurib. deftis 1 rb.,
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Co pierwszy wtorek kazdego miesigca od-

Sw. Piotrze Klawerze, Apostole prawiac sig b,edZIe za Zyja“?yCh I ur_nar’rych
murzynéw, modl sie za nimi prenumeratoréw ,,E ch a* przez jednego

i za nasze dzieto! X. Misyonarza w Afryce Msza 3iv. cicha.

MISYA KATOLICKA W BERBERZE

(Somaliland)

od chwili jej zatozenia (1892— 1903),
przez X. Biskupa Clark, Wikaryusza apostolskiego.

(Dokonczenie).

Jedynem wiec praktycznem rozwigzaniem powyzszej kwestyi by-
foby posuniecie sie w gigb statego lgdu. Klimat jest tam stosunkowo
zdrowszym, urzeczywistnienie za$ takiego zamiaru przedstawiatoby
wiele korzysci dla misyonarzy. Dzieci rowniez znalaztyby sie tam we
wiasciwym dla siebie zywiole. Nie powiedziatem bowiem dotad, ze
wieksza cze$¢ naszych uczniéw pochodzi z giebi kraju. Nie przyjmu-
jemy za$ wiele dzieci urodzonych w miescie lub zamieszkatych tam
od diuzszego czasu.

Z powodu okropnego zepsucia, rozkrzewionego przez Indyan
i Arabow wposréd nadmorskiej ludnosci, zadne prawie tamtejsze dzie-
cie nie moze unikna¢ zupetnego moralnego upadku. W gtebi za$ kraju,
pomimo zakorzenienia sie islamu, Somalisi, wiodacy jako pasterze ko-
czownicze zycie, zachowali jeszcze dawng prostote i czystos¢ obycza-
jow. Zyja oni skromnie, ubogo i majg zwykle jedng tylko zone. Za-
sady moralnosci wielkiem cieszg sie poszanowaniem. Kazdy, ktoby



popetnit jakikolwiek z pomiedzy licznych wystepkéw, bedacych u Ara-
béw na porzadku dziennym, $ciagnagtby na siebie niechybng kare
$mierci. Zwyczaj ich nawet wymaga, iz kazdy, ktoby stowami zgrze-
szyt przeciwko cnocie, zostaje skazany na kare pieniezng. Nie znaczy
to bynajmniej, zeby byli oni juz Swietymi. Odtézmy jednak na po6zniej
obszerniejszy opis obyczajow somalskich.

Trzeba wigc znalez¢ rozleglty, réwny i zyzny kawat gruntu, le-
zacy w odpowiedniej miejscowosci i postara¢ sie w jakikolwiek sposéb
0 jego nabycie. Przedewszystkiem miejscowo$¢ musi byé zdrowa, nie
zarazong epidemiczng febrg, aby wszyscy misyonarze, pracujagcy w mniej
dobrym klimacie, mogli tam sie udawac¢ dla poratowania nadwatlonego
zdrowia. Nadto terytoryum to musi by¢ rozlegtem i zyznem, aby mogta
powsta¢ porzadna wie$ chrzescijanska i aby mieszkancy tejze mogli sie
wyzywi¢ z uprawy roli i hodowli bydta. Kilka stacyj misyjnych, za-
tozonych w takich warunkach, dochodzi juz do tego, ze zaczynajg wy-
starcza¢ samym sobie.

Podtug mniemania kompetentnych oséb, zdaje sie, ze w odlegtosci
dwoch lub trzech dni drogi od Berberu, w kierunku potudniowo-zacho-
dnim, to jest w kierunku Abisynii znalezlibySmy obszary, nadajace sie
wybornie do tego celu. Nie potrzebujemy zas obawia¢ sie Mullaha,
poniewaz Anglicy umiejg go utrzyma¢ w przyzwoitej odlegtosci od
swego protektoratu.

Takim sposobem stacye zakladane stopniowo jedne po drugich,
zawiodtyby nas kiedy$ az do samego wnetrza kraju, do Ogadenu, raju
ziemskiego Somalisdw.

Wszystkie wiec nasze usitowania powinny dazy¢ do tego, abysmy
mogli jak najrychlej zatozyé w giebli kraju jakikolwiek misyjny po
sterunek. Moznaby rzec nawet, Zze potrzeba takiego posterunku jest
poprostu naglaca. Kilku naszych chrzescijan zamierza sie ozeni¢ i za-
tozy¢ ognisko rodzinne. Potrzeba wiec im gruntu do uprawy i trzody,
ktérej hodowlg trudni¢by sie mogli. Ktéz nam da pola i trzode? Mamy
wiec do zwalczenia nieprzezwyciezong przeszkode, gdyz musimy do
starczy¢ innym tego, czego sami nie posiadamy. Nie pozostaje wiec
nam nic innego, précz ufnosci w chrzescijaniskg mitos¢ blizniego u ka-
tolikdw europejskich. Bo6g potrafi natchng¢ braci naszych w Europie
szlachetng myslg przyczynienia sie, o ile moznosci, do nawrocenia
Somalisow.

Wogole wiec dwie najwazniejsze dla nas w danej chwili kwestye
przedstawiajg sie jak nastepuje:

1. Przedewszystkiem musimy zaopatrzy¢ miode somalskie
matzenskie w kilka kréw i stadko koéz, ktérvch mleko wystarczy na
wyzywienie szczuptego rodzinnego gronka. Wiodgc koczownicze zycie
na pastwiskach, Somalisi zywia si¢ przewaznie mlekiem. Nie umieja
jednak wyrabia¢ masta lub sera, podobnie, jak nie potrafia upiec
chleba. Natomiast zamieniajg chetnie pewng cze$¢ mleka na ryz lub
daktyle, przywozone przez somalskich kupcow.
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gdyby w kazdem miescie i wiosce zebrano sktadke, wynoszaca
zaledwie po 5 centyméw od rodziny, albo od osoby, jakze piekng ko-
lonie chrzescijanskg moglibySmy zatozy¢ w Somalilandzie; ile rodzin
zdotaliby$my uszczesliwi¢ i ile dusz ocalic!

2. Druga kwestyg réwniez wazng w dziele pozyskania dla praw-
dziwego Boga jak najwiekszej ilosci cztonkéw pieknego plemienia So-
maliséw, byloby przyjmowanie do ochronek misyjnych matych dzieci
wprzéd, niz muzutmanskie wierzenia i przesady zdotajg zakorzeni¢ sie
w ich duszach.

Teraz wiec, chrzescijanscy ojcowie i matki, pozwolcie, zebym
wam zaproponowatl pewien mitosierny uczynek, ktéry sie stanie z pe-
wnoscig zrodiem btogostawienstwa dla drogich naszych rodzin. Do
grona ukochanych waszych dziatek przyjmcie i milutkiego matego So-
malisa, a jezeli materyalne potozenie na to wam pozwoli, to wraz
z nim wezcie takze pod waszg opieke matg somalska dziewczynke.
Wychowamy je tu dla was jak najstaranniej. Koszta utrzymania kaz-
dego dziecka wynoszg rocznie od 80 do 100 frankéw, rachujac w to
wydatki na zywno$¢ i ubranie. Dziewczynka nawet bedzie mogta
w dni $wigteczne, podtug miejscowego zwyczaju, wysmarowac sie ma-
stem. Co do chiopca, to naciera on byle jakim ttuszczem gibkie i sil-
nie zbudowane swe cztonki, ¢wiczac sie w zrecznem wiadaniu witbdczniag
i tarczg, aby modz w razie potrzeby broni¢ sie od napasci lwow i in-
nych drapieznych zwierzat, w ktére niezbadane dotad zakatki tej krainy
ciggle jeszcze obfituja.

Przyjetych pod swa opieke chiopcéw i dziewczynki somalskie,
bedziecie mogli uwaza¢ jakby za przybrane swe dzieci, ktore otrzy-
majg na Chrzcie $w. imiona swych dobroczyncéw i przekazg je z sza-
cunkiem nastepnym pokoleniom.

Nadto kazdy taki opiekun otrzyma na zadanie fotografie ,,przy-
branego dzieckau wraz z wszelkimi o niem szczeg6tami. Nauczymy tez
te dziatwe kocha¢ i szanowa¢ przybranych swych rodzicdw, a przede-
wszystkiem modli¢ sie za nich.

Czyz znajdzie sie w Europie jaki miody chrzescijanin lub chrze-
Scijanka, k drzyby nie chcieli zdoby¢é w ten sposéb braciszka albo sio-
strzyczke? W wielki dzien sadu przybrane takie rodzenstwo wstawi sie
z pewnoscig do Boga za tymi, ktorzy za pomoca nie wielkich stosun-
kowo ofiar zapewnili im laske Chrztu $w. i chrzescijanskie wychowanie.

Gdybyscie mogli przyczyni¢ sie powyzszym sposobem do zbawie-
nia chocby jednej tylko duszy, jakze pigkny bytby to uczynek przed
Bogiem!

Postuchajcie teraz, jak maty Somalis umiera i przekonajcie sig,
czy dobrodziejstwa wasze nie wydajg pocieszajgcych wynikow.

Pewien Somalis przyprowadzit raz do misyi tadnego, kilkuletniego
chtopczyka.

— Czego sobie zyczysz? — zapytat go misyonarz.

— Przyprowadzitem tu mojego syna, Mahmuda, i powierzam go
tobie — brzmiata odpowiedz.



— Czy masz jednego tylko syna?

— Nie, mam dwoch.

— A czemuz nie zabrate$ z sobg i drugiego?

— Bo jednego, mo¢j Padri (Ojcze), przeznaczylem na wyznawce
proroka, a drugiego na wyznawce Issa (Jezusa Chrystusa).

Maty Somalis, ofiarowany Panu Jezusowi, wzrastat odtad w misyi,
stuchat dawanych wszystkich nauk i podczas, gdy iuni sie poprawiali
ze swych wad, udoskonalajgc sie stopniowo on pozostat nawpdt dzi-
kim i na pozér nieprzystepnym dla $wiatta Ewangelii Jedynym przy-
miotem ws$rod licznych wad i natogow, byta pewna dobro¢ i wspaniato-
mys$Ino$é jego serca.

Pewnego razu zachorowat tak niebezpiecznie, ze wkrdétce znikia
wszelka nadzieja ocalenia. Co poczgé¢? Niepodobna ochrzci¢ chiopca
tak zle usposobionego wzgledem prawdziwej wiary. Zresztg nie przy-
jatby on nawet z pewnos$cig takiej propozycyi, myslat sobie ze smu-
tkiem misyonarz.

Chodzito tu jednak o dusze, ktérag badz co badz, ratowac nale-
zatlo. Wezwawszy przeto pomocy niebios, misyonarz zblizyt sie do toza
umierajgcego i rzekt:

— Moje drogie dziecig, jeste$ bardzo chory i zdaje sie, ze Pan
Bog powota cie do wiecznosci!

— W takim razie, Ojcze — odpartumierajgcy — btagam cie,
aby$ mi, pomimo mojej niegodnosci nie dat umrzecbez chrztu $w.

Zdumiony, ale zarazem niezmiernie ucieszony kaptan, wyttéma-
czyl mu niezwtocznie gtéwne prawdy wiary $w., a potem go ochrzcit.
Biedne dziecie cierpiato okropnie, ale z prawdziwg rezygoacyg. Kiedy
za$ misyonarz, zawiesiwszy na szyi umierajgcego szkaplerz, zapytat go,
czegoby jeszcze pragnagt i co mogtoby sprawi¢ mu ulge, miody neofita
szepnat:

— Ojcze, nie moge juz sam poruszy¢ sparalizowanych mych czton-
kow. Prosze'cie wiec, obré¢ mnie w strone kosciota, abym umart, spo-
gladajac na dom Bozy.

Naturalnie misyonarz spetnit jego zyczenie i $wiezo ochrzczony
Mahmud umart spokojnie ze wzrokiem utkwionym w Swigtyni i z mo-
dlitwg na ustach, podpowiedziang mu przez Ojca.

Na zakonczenie niniejszego, dos¢ dtugiego opowiadania, zredago-
wanego w znacznej czesci przez Wielebnego Ojca Etienne, obecnego
przetozonego w Berberze, dodajemy jeszcze pare stow o pierwszej wi-
zycie pasterskiej nowego naszego biskupa, X. Bernarda Tomasza Clark’a,
wikaryusza apostolskiego Arabii i Somalitandu.

Podczas kilkutygodniowego pobytu w Berberze X. Biskup zbadat
jak najdokfadniej wszystkie istniejgce jnz zakitady misyjne i zdatl sobie
sprawe ze wszystkiego, co nalezy jeszcze utworzyé w tej waznej i roz-
legtej czesci ogromnego pola dziatalnosci, powierzonego apostolskiej
jego pieczy Otrzymane dotychczas wyniki bardzo go ucieszyty.

Po wyegzaminowaniu katechumenéw Jego Przewielebnos¢ udzielit
Chrztu $w. szesnastu osobom dorostym, a mianowicie: dziesieciu mio-



dym somalskim dziewczynom i szesciu miodzienicom. Potem wzgledem
sze$ciu innych miodziencow i czterech dziewczat, dopetnit ceremonij
potrzebnych do uroczystego chrztu dorostych  Trzynastu matych so-
malskich chiopczykéw i sze$¢ dziewczynek otrzymato nastepnie uro-
czysty chrzest dla dzieci, poczem jeszcze Jego Przewielebnos$¢ dopetnit
ceremonij do uroczystego chrztu dzieci, wzgledem pieciu dziewczynek,
ochrzczonych juz poprzednio z wody podczas bardzo niebezpiecznej
choroby. Wreszcie Jego Przewielebno$¢ udzielit Sakramentu Bierzmo-
wania sze$¢dziesieciu dzieciom somalskim, chiopcom i dziewcz\nkom.
Z ragk jego rdwniez pierwsze sze$¢ dziewczat somalskich i czterech
chtopcoéw przyjtlo pierwsza Komunig $w.

Widzicie wie, drodzy Dobroczynhcy, ze Bog przyjat juz poswiece
nie misyonarzy i raczyt im pobtogostawi¢. Tak samo wiec Pan nasz
przyjmie, wspaniatomysini Dobroczyncy, wasze datki i ofiary, tudziez
wzamian za nie zleje na was obficie swe blogostawienstwo.

Br. Wawrzyniec de Saignelepec O. S. F. C.

Racz przyjg¢, Czcigodna Pani Hrabino, jako hotd sobie nalezny
te malutkg prace o biednej naszej misyi. Odlegly ten zakgtek Afryki
wydaje obecnie pierwsze chrzescijanskie kwiaty. Wiemy, ze dobro-
czynna Wasza Sodalicya dla misyj afrykanskich nie odmoéwi nam po-
mocy i z gory juz dziekujemy za nig u stép Boskiego naszego Zba-
wiciela.

f Fr. Bernard Tomasz Clark O. S. F. C
Wikaryusz apostolski Arabii.

Korespondencya misyjna.

Wikaryat apostolski potnocnego Zanzibaru.

(Ojcowie z Kongr. Uuclia $w.).

Nairobi, dnia 30 lipca 1904 r.

Czcigodna Pani Hrabino,

Znajac zapat i poswiecenie, z jakim oddaje sie Pani Hrabina mi-
syom afrykanskim, dla ktérych jest prawdziwg opatrznoscia, przychodze
rowniez z prosbhag, by jej hojna reka i nam zechciata dopomé6dz w celu
rozszerzenia naszej dziatalnosci w tejze misyi. Kilka stdw starczy, by dac
pozna¢, jak pieknem, wzniostem, a koniecznem bedzie to nowe dzieto
chrze$cijanskiej braterskiej mitosci.

Chodzi o wzniesienie szpitalika dla umierajagcych krajowcow i o $rodki
utrzymania tegoz.

Nairobi, niegdy$ przed trzema laty nedzna wioseczka, dzisiaj jest juz
jednem z najgtowniejszycli miast wschodniej Afryki i centrum rzgdowym
Ugandy Railway, odlegtej od wybrzeza o 500 kilometréw; nasza za$ misya



jest potozong o 5 kilometrow od miasta, miedzy krajowcami zwanymi AKi-
knyusami. Pomimo trzyletniego naszego tu pobytu, ziarno stowa Bozego
zasiane na niwie dusz ludzkich, dotad prawie zadnego plonu nie wydato.
Dla nas, kaptan6éw, zniwo zaczyna sie w tych stronach, w chwili ostatniej
zycia umierajacego krajowca. Dziwne to plemie! Mimo rozlicznych wad
i natogow Akiknyusowie w godzine S$mierci nigdy nie odmawiajg przy-
jecia Chrztu $w. Niech umierajacy bedzie mezczyzng, kobieta, mitodzien-
cem lub dzieckiem niedorostym, hatasliwym wojownikiem, albo nawet prze-
sagdnym wro6zbiarzem, czarnoksieznikiem: nie byto wypadku, by powyzej
wymienione osoby odmoéwity pomocy religijnej, udzielonej przez misyo-
narza lub jego wystanca.

Zapyta Pani Hrabina: na co ten szpital dla umierajgcych ?

Obznajomie wiec szczeg6towo z obyczajami tutejszych krajowcow.

Réwniez jak ich sasiedzi, wrogowie z plemienia Massaissow, mie-
szkancy ci nie majg zwyczaju grzebania umartych. Chory nie ma prawa
umrze¢ spokojnie w domu swoim, lub gdzieindziej we wsi z obawy, by po
jego Smierci duch nieboszczyka nie niepokoit pozostatych mieszkancow.
Jak tylko chory zostaje przez miejscowy fakultet medyczny na $mieré
skazany: wynosza go zaraz miedzy najgestsze krzewy, rozniecaja w poblizu
ogien, sami za$ trzymajg warte, zmieniajagc sie dniem i noca, az do chwili
jego zgonu. Biedak, wydawszy ostatnie tchnienie, bywa zostawionym naj-
smutniejszemu losowi... bo drapieznym zwierzetom. Wszyscy o0puszczaja
nieboszczyka. A gdy zmrok nocny zacznie zapada¢, woOwczas dajg sie
stysze¢ ztowrogie wycia krwiozerczej hyeny, zblizajagcej sie cichymi kroki,
weszacej zdaleka trupa, zakradajgcej sie zdradziecko, by spetni¢ wstretne
zadanie grabarza cmetarnika.

Spusémy tutaj zastone na ten obraz peten grozy... co nastepuje
tatwo sie domyslec.

Udaje nam sie niekiedy zdazy¢ na dobrg chwile, przed $miercig
chorego. Chrzcimy go wowczas natychmiast, przygotowujac zarazem do
nieba.

Pozwoli Pani Hrabina, ze jej opowiem, jak ochrzcitem konajgcego
wsrod zaro$li.

Razu pewnego przyszedt do mnie nasz kucharz, oznajmujac, ze dzie-
cko piecioletnie, rodem =z jego wioski, juz umierajgce zostatlo porzucone
w zaro$lach. Wyszedtem $piesznie z domu. Noc zapadia, gdym doszedt
na miejsce. Malenstwo lezato nagie, nieruchome, rozciagnigte na ziemi

pod ciernistym krzewem. Czyzbym przyszedt za pézno? — pomyslatem
sobie. Wzigtem je za ramie, przemowitem don. Dziecko otworzyto oczy
i spojrzato na mnie; chciato gtowke poruszy¢ — sit mu zabrakto. Zlatem

te biedng gtéwke woda, chrzczac je. W chwile potem dziecko skonato...
Zamkngwszy mu oczy, pomodlitem sie troche i zwré6citem kroki ku domowi,
zadowolony z dokonanego czynu. Uszediszy zaledwie kawatek drogi, usty-
szatem za sobg ponure wycie hyeny. Wielki Boze, wszak ciato jeszcze
nieostygto! Nic wiecej uczyni¢ nie mogtem. Duszyczka dziecieca juz byta
w niebie — ocalona. A co do ciata — znajdzie je kiedy$ niechybnie
piekniejszem i chwalebniejszem.



Drugi chrzest wypadt mi réwniez szczesliwie, dopiero ostatnimi dnia-
mi. W szkole misyjnej konczytem z dzieémi nauke o godzinie 1, gdy miody
poczatkujacy uczen katechizmu (wszystko bowiem tu u nas jeszcze w za-
czatku), oznajmit mi, ze wtasnie wczoraj wieczorem miedzy geste zaro$la
przyniesiona mtoda kobieta dogorywata. Bezzwtocznie stangtem na miejscu
mi wskazanem. Brat umierajagcej pokazat mi droge. Dos¢ byto spojrzeé
na chorg, by sie przekona¢, ze nie byto chwili do stracenia — zycie jej
uciekato z kazdym oddechem. Zblizywszy sie, w kilku stowach wytozy-
tem jej gtéwne zasady naszej Swietej wiary. Z dobrg wolg nie sprzeci-
wiajac sie — uwierzyta, zgodzita sie na przyjecie Chrztu Sw.; powtarzata
za mng, z przejeciem, akt skruchy. A gdy nareszcie przyniesiono wode,
po ktérg postatem do pobliskiej rzeki, udzielitem jej Sakramentu Chrztu
Swietego. Gdy ozywcza woda skron jej skropita, gorliwa konajgca neo-
fitka chcac mnie przekona¢, ze zrozumiata wazno$¢ aktu dokonanego, prze-
dtuzajgc ceremonie Chrztu $w., donosnym gitosem wyrzekta w swoim na-
rzeczu wobec zgromadzonych dziesieciu jakich $wiadkéw: ,Ugoma skinne
kwokwa“, co znaczy w dostownem tidmaczeniu: ,Wszyscy dyabli juz wy-
szli ze mnie.* WKkrétce tez potem umaria.

Widzi wiec Pani Hrabina, ze udaje sie nam w ostatniej chwili do-
siegna¢ biedne dusze. Ale wiele tez z rgk sie nam wymyka z nastepuja-
cych powodéw: albo nam dajg zna¢ za po6zno, albo wecale nie przychodzg
Z oznajmieniem.

Wracam wiec do mys$li o szpitaliku.

Jestem najmocniej przekonany, ze gdyby ten budynek stangt, Zzaden
z umierajacych nie zszedtby z tego $wiata bez Chrztu $w. Bojazh duchéw
zmusza mieszkancow do porzucania chorych ws$réd zaro$li. Nietrudno
nam bedzie przyzwyczai¢ krajowcow do przynoszenia nam chorych ; byle-
bySmy tylko mieli gdzie ich przyja¢ i jak ich utrzyma¢ Dowodze tez,
ze wieksza potowa niezawodnieby wyzdrowiata. Ci biedni opuszczeni chorzy,
wséréd chtodnej wilgotnej nocy wystawieni na dziatanie powietrza, umieraja
niechybnie z przeziebienia.

Widzi wiec Pani Hrabina, ze ten szpital bedzie nietylko dzietem, ale
arcydzietem mitosierdzia, godnem Jej zywej wiary i wielkiego serca. Czyz
moze by¢ co piekniejszego na tej ziemi, jak podwdjna mito$¢ blizniego,
leczgca ciato i ratujgca dusze zarazem!

Wiem dobrze, ze Pani Hrabina z rozmaitych stron Afryki odbiera
prosby o pomoc. Do prosb tych i swojg dotgczam, polecajgc gorgco tych
biednych ludzi zyjagcych w smutnych zaro$lach Kikuynu, ktoérzy, niestety,
juz zeszli na ostatni szczebel przepasci, na jaki ludzko$¢ opuszczona zej$é
mogta.

Prosze przyja¢, Pani Hrabino, najgtebszy szacunek i powazanie

biednego misyonarza

J. Cciyzan C. S. Sp.



Misya w Zambezie.
(Towarzystwo Jezusowe).

Kwelimane, dnia 19 marca 1904 r.

Jasnie Wielmozna Pani Hrabino,

Przed trzema dniami otrzymatem list Pani z dnia 26 stycznia, jak
rowniez wspanigtomys$ing jatmuzne, przesiang taskawie dla ubogiej naszej
misyi. Z gtebi wiec serca dziekuje za nig i prosze podziekowa¢ takze
w mojem imieniu wszystkim naszym dobroczyfncom. Modlimy sie za nich
bardzo czesto, proszac Boga, aby ich wynagrodzit stokrotnie w tem zyciu,
zeby mogli i nadal $pieszy¢ z pomocg tylu nieszczesliwym duszom nie-
wiernych, w zyciu za$ wiecznem, aby dat im niebo.

Z Boromy pisano do mnie niedawno, ze dzieki nowym plonom, gtod
juz sie skonczyt Niestety, jednak i pienigdze takze sie wyczerpaty, —
W Zumbo spodziewaja sie pomysinych zniw, gdyz w ostatnich czasach
deszcze czesto padaly, gtod wiec i tam zapewne przeminie juz niebawem.

Misya w Chupandze zatozong zostata pod wezwaniem Najsw. Maryi
Panny Niepokalanie Poczetej. Rok bhiezacy, w ktérym wypada pieédzie-
siecioletnia rocznica ogtoszenia tego dogmatu, nastreczytby wyborng spo-
sobno$¢ do rozpoczecia budowy koSciota i mam nadzieje, ze sie to stanie
z pomocg Pana Boga, Niepokalanej Dziewicy i szlachetnych dobroczyncow,
ktorzy nie odmdwig nam wsparcia tam, gdzie chodzi o cze$¢ Krélowej
Nieba. Nowy kosciét w Kualani potrzebuje dwéch ottarzy, z ktérych jeden
zostanie poswiecony NajSwietszemu Sercu Pana Jezusa, a drugi Niepokala-
nemu Sercu Maryi.

Winienem tez doda¢, ze rzad posuwajac zbyt daleko swojg oszcze-
dno$¢, odebrat przed trzema laty misyi w Nizszej Zambezie zaréwno bez-
posrednie zasitki, jak i uwolnienia od rozmaitych optat, przez co uszczuplit
jej budzet o 500 funtéw szterlingbw rocznie. Wobec takich przeszkdd,
stawianych na drodze rozwoju naszej misyi, nie mozemy posuwacé sie coraz
dalej, zaktadajgc nowe posterunki apostolskie.

Raz jeszcze serdeczne dzieki!

Prosze tez przyja¢ wyrazy najgtebszej mej czci i wdziecznosci.

P. A. Moreira.

Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera.

(Z dziennika Generalnej Kierowniczki).

Rzym. Dnia 13 listopada, niedziela. — Wszystkie mury Rzymu, az do
trzeciego i czwartego pietra sg pokryte roznobarwnymi plakatami z powodu odby-
wajacych sie dzisiaj wyboréw. Nawet Sciany kosciotdw, jak naprzyktad kosciota
Imienia Maryi przy Foro Trojano musiaty zosta¢ oblepionemi reklamowemi ogto-
szeniami z nazwiskami socyalistycznych kandydatéw. Walka wyborcza jest bardzo
gwattowng; po wszystkich ulicach pedza powozy, wiozgce wyborcéw do urny.



Dnia 16 listopada. — Kongregacya Niepokalanego Serca Maryi, znana
takze pod nazwe, Kongregacyi Ojcow z8cheut, ma réwniez i w Rzymie swoja
prokuratorye. Dzisiaj odwiedzit mnie kierujagcy nig obecnie mitody i gorliwy ka-
ptan, Swiezo przybyly z Kongo, ktéry jeszcze z prawdziwg tesknotg wspomina
swg dziatalnos¢ pom edzy murzynami. Przyniést mi on zarazem nader wstrzasa-
jaca wiadomos$¢. Oto wczoraj zgasta w San Remo zatozycielka i generalna prze-
tozona Sidstr Franciszkanek-Misyonarek Maryi, w 65 roku zycia. Zmarta byta nie-
pospolitg niewiastg, dzieki swemu nadzwyczajnemu rozumowi, niezwykiemu talen-
towi organizacyjnemu i "prawdziwej dobroci serca, tak, ze zgon jej stanowi bolesng
strate nietylko dla jej licznej Kongregacyi (posiadajacej 86 doméw w Europie,
Azyi, Afryce i Ameryce), ale nawet dla samego katolickiego Kosciota. Piszaca te
stowa winna jej wielka wdziecznos¢, gdyz przyktad jej petnych poswiecenia corek
natchnat jg najprzdd myslg o pracy dla misyj i ona sama tez niemato madremi
swemi radami przyczynita sie do powstania Sodalicyi. Oby teraz szlachetna ta
zmarta otrzymata zastuzong nagrode!

Dnia 20 listopada, niedziela. — Odwiedziny czcigodnego misyonarza z za-
konu Kapucynow, YV. 0. Michata de Carbonaro, Prefekta apostolskiego Erytrei,
ktory wiasnie z Afryki do Wioch przybyt w interesie swojej prefektury.

Dnia 28 listopada, poniedziatek. — Juz od paru tygodni daje sie uczuc
w Rzymie niezwykte obnizenie temperatury. Dzisiaj mieliSmy stosunkowo naj-
zimniejszy dzien, termometr wskazywat 3 stopnie ponizej zera, ostry za$ wiatr
przenikat do szpiku.

Dnia 29 listopada. — W wielu kosciotach rzymskich rozpoczeta sie dzisiaj
uroczysta nowenna przed $wietem Niepokalanego Poczecia. | w naszej takze ka-
pliczce, za pozwoleniem Jego" Eminencyi Kardynata-Wikaryusza, bedzie sie odby-
wato codziennie btogostawieristwo z wystawieniem Przenaj$wietszego Sakramentu.

Dnia 30 listopada. — 0 wpo6t do dziewigtej rano w kosciel $§ apostotdw
Piotra i Pawta otwarto wszechswiatowy kongres Maryanski Kosciot wspaniale
jest przyozdobionym. Ponad wielkim ottarzem wznosi sie olbrzymia statua Nie-
pokalanej, ktorej gtowe otacza dwanascie gwiazd, o$wietlonych elektrycznoscia.
Ws$rod obecnych znajdowato sie dwunastu kardynatdw, tudziez wielu biskupdw,
pratatow i os6b $wieckich. Nie mogac z powodu jakiej$s przeszkody znalez¢ sie
na miejscu w chwili otwarcia kongresu, chciatam przytgczy¢ sie o dziesigtej rano
do wystanych poprzednio moich towarzyszek, ale zaledwie moj powoéz dojechat
do Piazza Venezia, przerwang tam zostata komunikacya; kréi bowiem ud iwat
sie wiasnie na otwarcie parlamentu i niezwykle liczne oddziaty wojska miaty
czuwaé nad bezpieczenstwem ,amatissimo sovrano“, ukochanego witadcy. Nie po-
zostawato mi wiec nic innego do zrobienia jak przejecha¢ p6t Rzymu, aby zakre-
$liwszy olbrzymi tuk (przez Piazza Norona, Piazza S. Agostino, Piazza Monte Ci-
torio 1 t. d), dotrze¢ do kosSciota $S. apostotow Piotra i Pawia, naturalnie ze zna-
cznem op6znieniem. Przybytam wiasnie podczas natchnionej mowy X. Biskupa
Touchefa z Orleunu o Niepokalanej i o Joannie d’Arc.

Po potudniu odbyty sie posiedzenia sekcyj. Jest ich trzy. Pierwsza sekcya
pod przewodnictwem uczonego Benedyktyna, O Jana Janssena, zajmuje sie kul-
tem Maryanskim; druga sekcya pod kierunkiem czcigodnego Kapucyna 0. Piusa,
poswieca sie na dwa oddziaty: meski i zenski, i zajmuje sie Maryanskimi Zako-
nami, Kongregacyami i innemi instytucyami. Prezesem zenskiego oddziatu jest
0. Yitali, Barnabita, i proboszcz kosciota S. Carlo ai Catinari.

Udatysmy sie do oddziatu zerskiego, umieszczonego w pieknej sali Istituto
Gaetano Agnesi, via Corre Argentina 76. Frekwencya byta 2" poczatku bardzo
staba. Czcigodny siwowiosy Lazarysta, 0. Mott, mowit bardzo pieknie po fran-
cusku o zakonach kontemplacyjnych, a potem o czynnych Kongregacyach. Dy-
skusyj nie byto dzi$ wcale, a to z tej prostej przyczyny, ze prawie wytacznie pa-
nowie nalezacy do prezydyum gtos zabierali. W koncu piszaca te stowa prosita
takze o gtos, aby zwrocic uwage uczestniczek kongresu na Benjaminka wsrod
czynnych Kongregacyj, to jest na" instytucye, ktéra miedzy innemi ma takze na
celu popieranie czci Matki Boskiej w krajach poganskich, a zwiaszcza wsérod



afrykanskich murzynéw. Krétkie moje sprawozdanie znalazto dobre przyjecie, prak-
tycznym za$ jego owocem byto to, ze po skonczonem posiedzeniu znany i uczony
kanonik P., profesor wielkiego semlnafyum w Liittichu, zgtosit sie jako nowy
prenumerator »~Echa.u

Dnia 1 grudnia. — Dzisiaj od wp6t do dziewiatej do dwunastej, odby-
wato sie powszechne zebranie kongresu w kosciele §§ Apostotéw. Dzieki usito-
waniom'pewnej bardzo nam oddanej ksieznej i taskawemu poparciu tego zyczenia
przez jednego z uczestnikow komisyi kardynatow, kard. Vives y Tuto, uczy-
niono dla Sodalicyi rzecz, prawie trudng do uwierzenia, gdy. pomimo wielu
odrzuconych referatow, przyjeto do odczytania maty nasz referat o Sodalicyi $w.
Piotra Klawera. Dzisiai po przemowie X. Biskupa Schoepfera, odczytat go ge-
neralny sekretarz kongresu 0. Stagui. Generat Serwitow, poczem kongres pochwalit
Sodalicye za jej dziatalno$¢ Byta to jedna z nielicznych sposobnosci, w ktorej
kwestya 'misyjnej dziatalno$ci na tym wszech$wiatowym kongresie zostata uwzgle-
dniong .

Po potudniu odbywaty sie znowu posiedzenia sekcyjne. W pierwszej sekcyi
O. Burtin, prokurator Ojcow Biatych w Rzymie, wygtosit $liczne i rozrzewnia-
jace sprawozdanie o czci Naj$wietszej Panny w Ugandzie. ZyczytybySmy mu
tylko liczniejszych stuchaczy. W naszej zenskiej sekcyi byto juz dzisiaj wiecej
nieco ruchu i zycia. Na porzadku dziennym byly Kongregacye Maryanskie i pole
ich dziatania. Pozwolitam sobie zaznaczy¢ przy tej sposobnosci, ze praca mi-
syjna wchodzi takze w zakres dziatalnosci Dzieci Maryi i ze z tego powodu
powinny one bardziej, niz dotad, zajmowac sie¢ misyami, czyta¢ o nich. modli¢
sie za nie i dla nich pracowac.

Dnia 3 grudnia. — W przedpotudniowem walnem zebraniu zaznaczyé mo-
zemy jako rzecz bardziej od innych nas obchodzgca, mowe czcigodnego X. Lc-
manna z Lyonu o Matce Boskiej Dobrej Rady. Poniewaz nie mogly$Smy same jej
stysze¢, tern wiecej przeto nas cieszy, ze jg znajdziemy w sprawozdaniu z kon-
gresu.

Weczoraj i dzisiaj pozostawatySmy wylgcznie w zenskim oddziale 11 sekcyi.
Przybyta tam rowniez Jej Krolewska Wysoko$¢ hrabina Bardi. ksiezna Bourbon.
W pierwszym z tych dwdch dni méwiono o Stowarzyszeniach Matek chrzescijan-
skich, w drugim za$ o apostolstwie kobiety i miodego dziewczecia w poboznych
stowarzyszeniach, instytucyach i t. d. X. Pottier wygtosit piekny i logicznie
obmys$lany odczyt o zadaniu kobiety, poczem nastapity rozmaite wnioski ze strony
nader licznie przybytych pan, nad ktoremi rozpoczeta sie dyskusya. Piszaca te
stowa miata rowniez przygotowany wniosek wraz z jego umotywowaniem, Kktory,
gdyby zostot przyjetym, stanowitby -praktyczny hotd kobiet i miodycli dziewic
dla Niepokalanej, a zarazem bytby trwatg pamigtka tego wszechswiatowego kon-
gresu. Niestety, jak w wielu innych wypadkach, tak tez i tutaj sprawdzity sie
stowa, ze .la raisson du plusfort est toujours la meileureu, prezes bowiem
odebrat mi gios Tak wiec po wyrazach uznania i podzieki, wyp0W|ed2|anych do
prezydyum z wioskim prawdziwie zapatem przez jedne z uczestniczek kongresu
z Tryestu posiedzenia zenskiego oddziatu 11l sekcyi uznane zostaty za zamkniete.
Gdyby sie zapytano o wyniki tych czterodniowych rozpraw w zenskim oddzfale
Ul sekcyi', nie wiedziatabym doprawdy, co odpowiedzie¢ na to pytanie....

Dnia 4 grudnia, niedziela. — Ostatnie gremialne zebranie kongresu. Ze
wzgledu na obfity materyat, poczatek posiedzenia wyznaczony zostat na godz. 8'/a.
Koscfét zapetnia sie stopniowo uczestnikami kongresu Kolegia hiszpaniskie i por-
tugalskie stawity sie w komplecie i zajety wiekszg czes¢ tawek w srodkowej na-
wie. Niebawem wyjasnita si¢ ta zagadka. Oto pomiedzy dzisiejszymi moéwcami
znajduje sie dwoéch Portugalczykéw i dwéch Hiszpanéw. PrezeB Maryanskiego
hiszpansko-amerykanskiego kongresu w Barcelonie, p. Benito de Pom¢s,
wygtosit tak petng zapatu i porywajacg mowe. ze nawet osoby nie znajgce hisz-
panskiego jezyka, nie tyle rozumiaty go, ile odczuwaty. Co chwile rozlegaty sie
donosne oklaski, rozbrzmiewajace poteznem echem w catlym kosciele. Gdy mowca
zstapit z estrady, jeden z obecnych oiskupéw powstat i usciskat go serdecznie.



Jednoczes$nie pewien hiszpanski seminarzysta stangt w posrod stuchaczy i wznidst
okrzyk Eviva! na cze$¢ Niepokalanej, ktdremu wszyscy obecni z zapalem zawté-
rowali. Tak wiec wszystkie wybitne narody wziety udziat w tym wszech$wiato-
wym kongresie, sktadajac Niepokalanej hotdy czci i uwielbienia we wioskim, fran-
cuskim, niemieckim, angielskim, hiszpafiskim i portugalskim jezyku. Brakto tylko
dwoéch narodéw, ktore sie odznaczyty szczeg6lnem nabozenAstwem do Maryi, mia-
nowicie Wegréw i Polakéw. Dlaczego? Tego nie wiem. Narod, ktéry wséréd swych
najwybitniejszych przedstawicieli liczy tak wielkich czcicieli Maryi, jak $w. Ka-
zimierz i stawny zwyciezca Turkéw, Jan Sobieski, nie powinien byt nie bra¢
udziatu w tym wszech$wiatowym kongre5|e Gdy za$ byta mowa o cudownym
medaliku, czyz nie nalezato tam nadmieni¢ o tysigcach i setkach tysiecy Polakow
katollkow ktorzy obecnie na dalekim Wschodzie tak krwawg toczg walke i kt6-
rych ostatnig pociechg jest cudowny medalik, wysytany w wielkiej ilosci przez
ich rodakéw na plac boju? Na jednem z walnych zebran modlono sig¢ publicznie
za zblgkanych naszych braci, czemuz wiec nie uczyniono teiro réwniez dla na-
szych umierajgcych, opuszczonych braci, wiernych synéw Maryanskiego narodu
na dalekim Wschodzie...

Nakoniec 0. Janssens, Msgr. Glorieux, 0. Brandi T.J. i O.
Vitale odczytali uchwaty kongresu, a kardynat Vives y Tuto wygtosit
zamykajaca go przemowe. Tak sie zakonczyt wszech$wiatowy kongres Maryanski,
ktory badz* co badz byt wspaniala manifestacyg na cze$¢ Maryi, ale, wedtug na-
szego zdania, podzielanego przez wiele innych os6b, byt bardziej akademickim,
nizeli praktycznym.

0 wpdt do czwartej po potudniu, wszyscy uczestnicy kongresu zostali przy-
jeci przez Ojca $w. w kosciele sw. Piotra. Na zakonczenie tej audyencyi po-
Swiecit Ojciec $w. dwanascie brylantowych gwiazd, ktéremi w sam dzien uroczy-
stosci, to jest 8 grudnia, ukoronowany juz przez Papieza Piusa IX obraz Niepo-
kalanej ma zosta¢ ozdobionym.

ODCINEK.

I2mvroeenie ksiezniczki w  ZJgandpe.

(Dokonczenie).

Dnia 8 wrzesnia. — Regent przybywa do mieszkania ksiezniczki,
znajdujacej sie w towarzystwie chorej swej matki i kilku katolickich
niewiast. Apollo rozkazuje wypedzi¢ z domu wszystkie te kobiety,
a miedzy niemi i Namasole (krélowg-matke — tytut matki Kamuhandy),
Weronika gorzko zaczyna sie uskarzac:

— Czyz to styszane — wota — zeby wypedzano matke z progu
wihasnego jej dziecka? Juz raz wydarliscie mi to dziecie. Teraz, gdy
ono do mnie wrdcito, chcecie mi je znowu odebra¢, jak gdybym nie
byta jego matkg!*

— Nie przyszedtem tu, aby kiéci¢ sie z tobg — odpowiada cy-
nicznie minister — wyno$ sie stad i pamietaj, zeby noga twoja nie
staneta wiecej na tym progu.



Potem zwracajgc sie do corki Karemy, dodaje:
— Wozywatem cie dzi$§ dwukrotnie. Czemu nie przybytas na moje
wezwanie?

— Poniewaz deszcz padat -- odpowiada dziewcze - nie mogtam
wiec wyjsc.

— Poniewaz deszcz padat — przedrzezniajg Apollo. — Ja jednak
wyszedtem pomimo deszczu.

— Cobz muie to obchodzi, ze wyszedte$ podczas deszczu — odpo-

wiedziata dumnie ksiezniczka.

Przy tych stowach staremu Katikiro nabrzmiewajg zyty z gniewu,
panuje jednak nad sobg, wydajgc Kainuhandzie w imieniu rzadu na-
stepujacy rozkaz:

1. Bez osobnego pozwolenia nie wolno robi¢ zadnych wizyt.

2. Przed odejsciem troskliwy ,,0jciec* Kamuhandy, tak bowiem
Katikiro samego siebie nazywa, daje jeszcze przybranej swej corce,
albo raczej wychowance, dozorce, Kktdry, jak sadzi, bedzie czuwat
$cisle nad wykonaniem jego rozkazéw.

Dnia 13 wrze$nia. — Dnia 10 wrze$nia ksiezniczka szta do Sidstr
Biatych, gdy w poblizu rezydencyi drugiego regenta, Mugwanya, zo-
stata napadnietg przez pieciu ludzi, ktérzy tam na nig czatowali. —
Byli to wiasnie jej dzierzawcy.

— Dokad idziesz? — zawotali do swej pani.

— lde do Babikira (tak bowiem krajowcy nazywajg Siostry).

— Wszak wiesz, ze ci niewolno tam chodzi¢. Podpalimy domy,
do ktoérych wstgpisz!

— Pojde tam jednak!

— Zaprowadzimy cie do Apolla.

— Nie, nie chce!

Wystancy Apolla schwycili dziewczynke za reke, aby ja skrepo-
wac, ale ksiezniczka, ktérej rozpacz i oburzenie sit dodawaly, zaczeta
sie broni¢. Popychana, bita, obalona na ziemig, zrywa sie nakoniec,
wymyka sie z rak nedznikéw, ucieka przez otwartg brame na najbliz-
szy dziedziniec, a wreszcie zadyszana wpada do domu Mugwanya.

Z godnoscig drugiego regenta tgczy takze Stanistaw-Mugwanya
tytut ministra sprawiedliwosci.

— Jakiem prawem — odzywa sie ten sedzia do pieciu przypro-
wadzonych do siebie ludzi — jakiem prawem o$mieliliScie sie napadac
na mumbeje (ksiezniczke)?

— Takie mieliSmy polecenie.

— Od kogo?

— Od Katikiro Apolla.

— Cozescie mieli robic¢?

— Czuwa¢ nad Kamuhanda.

— Poc6z przekroczyliscie wasze prawo jako dozorcy i podniesli-
$cie na nig reke? Czyz nie jest ona waszg panig?

— Apollo to nam rozkazat. Jezeli stucha¢ was nie bedzie, bijcie ja,
rzekt. TakeSmy wiec uczynili.



W innych czasach, to jest nie za dyktatury Apolla, podobne gwatty
dokonane na osobie pochodzacej z krwi krolewskiej, zostatyby Smiercig
ukarane.

Atoli Apollo, pierwszy regent, od chwili swego powrotu z Anglii,
stat sie w Ugandzie osobg nietykalng, ktérej zaden trybunat sgdzi¢
nie moze.

Mugwanya wiec poprzestat na pogardliwej odprawie pieciu emi-
saryuszOw swego kolegi, miodej za$ ksiezniczce poradzit, aby wraz
ze swymi strézami wrocita do domu. Tak sie tez stato.

Pomiedzy 165 katechumenami, ktérzy w jednym i tym samym
dniu w katedralnym kosciele w Rubadze otrzymali chrzest $w., znajdo-
wata sie takze Mubiito, jedna ze stuzacych krolewny siostry. Po ukon-
czeniu religijnego obrzedu, Zofia (takie bowiem imie otrzymata ona na
chrzcie $w.), dumna ze swego ro6zahnca, zawieszonego na szyi i stano-
wigcego zaszczytng odznake neofitdw, pospieszyta z radoscia do domu
swej miodej pani, aby sie z nig podzieli¢ wlasnem szczeSciem. Zale-
dwie jednak staneta na progu domu, nieubtagani Stréze dali jej wy-
raznie do zrozumienia, ze powinna natychmiast zabra¢ swoje manatki
i gdzieindziej szuka¢ szcze$cia, poniewaz zadna katoliczka nie moze
sie znajdowa¢ w najblizszem otoczeniu ksiezniczki.

Nazajutrz dwie Siostry Biate wybraty sie w odwiedziny do Ka-
muhandy, aby jej wyrazi¢ zyczliwo$¢ i wspotczucie. Jedna z nich pi-
sata mi pdzniej co nastepuje:

,.Nie mozesz sobie wyobrazi¢, mo6j Ojcze, jak bardzo nasza wi-
zyta uszcze$liwita to biedne dziecie. ZnalaztySmy ja w chacie jej
matki, na progu za$ czuwat jakis cztowiek, ktory miodej ksiezniczki
nigdy nie upuszcza. Cztowiek ten byt Swiadkiem i stuchaczem naszej
rozmowy, ale to nas wcale nie krepowato Kiedy wyrazitam Karau-
handzie moja obawe, ze moga jeszcze bardziej ograniczy¢ osobistg jej
wolnos$¢ i wywiez¢ jg gdzie$ daleko, dziewcze odparto zywo: ,,Moga
wprawdzie wywiez¢ stad moje ciato, ale dusza moja nalezy do mnie
i nikt mi jej nie odbierze!lu Na prosbe Kamnhandy przyniostysmy jej
jeden egzemplarz ,Bikorwa bya Bajulizi“ (,Zywoty Meczennikéw),
chciata bowiem pokrzepi¢ swag dusze przykiadem s$w. Filomeny i $w.
Agnieszki. Matka Kamubandy, bardzo zaniepokojona o swe dziecie,
majace w nocy przy sobie tylko swych strézéw i kilka protestanckich
kobiet, przekracza zakaz Katikira i udaje sie do domu corki, gdzie
obok niej sypia.“

Dnia 13 wrzesnia. — Szpiegowie Apolla doniesli mu o wszyst-
kiem. O S$wicie wiec kazat on uprowadzi¢ ksiezniczke, ktéra, wle-
czona przemocga, zdotata tylko wypowiedzie¢ do matki na pozegnanie
te pocieszajgce stowa:

— Odchodze, ale nikt nie zmusi mnie nigdy do wyrzeczenia sie
mej wiary!

— Biedne dziecie! sadzisz, ze cie nie zmuszg! Czyz kiedykolwiek
baranek zdotal sie oprze¢ calemu stadu wilkéw? To tylko prawda, ze
czego natura nie dokaze, tego taska dokonaé jest zdolna!



Kamuhanda zostata zamknietg w jednej z chatup, znajdujacych
sie w obrebie palisady, ktéra otacza rezydencye Apolla

Dnia 14 wrze$nia. — Weronika Nabiwemba, nie troszczac sie
0 przyjecie, jakie spotka¢ jg moze, udata sie do swej biednej, uwie-
zionej corki, ktérg za jakgbadz cene pragneta zobaczyc.

Katikiro Apollo, kazawszy jej najprzod czekaé przez trzy godziny
pod palgcymi promieniami stohica, raczyt nakoniec otworzy¢ jej drzwi,
lecz przyjat ja niezbyt uprzejmie.

— Dzieweczka — rzekt — dla ktorej tu przyszias, nie jest two-
jem dzieckiem; nalezy ona do mnie i ja jestem jej ojcem. Rozkazat
Balozi, abym jej dal takie wyksztatcenie, jakiego ty zapewni¢ jej nie
mozesz.

Smieszne te pretensye syna jakiego$ wiesniaka, oburzyly Wero-
nike do najwyzszego stopnia, zapanowata jednak nad sobg, zeby badz
co badz zobaczyé swe dziecie. Wprowadzono jg wreszcie do chaty
Kamuhandy.

Duch Bozy wiozyt w serce tego dzieciecia iskre mitosci Jezusa
Chrystusa i prawdziwie chrzescijanskiego bohaterstwa, ktérego Swiety
ptomien, rozniecony w Ugandzie razem ze Swiatlem wiary Swietej, ni-
gdy jeszcze w pieknej naszej misyi, Bogu dzieki, nie wygasH

,»,Wczoraj wieczorem — opowiadato dziewcze swojej matce — Ka-
tikiro przystat mi ciepte koce, ja jednak odestatam je, bo nie chce
uzywac poscieli protestantéw. Ofiarowal mi takze wygodniejsze mie-
szkanie, ale go réwniez nie przyjetam i spedzitam noc tu, na gotej ziemi,
w poblizu ogniska. Jezeli tak by¢ musi, to raczej umre wsrod tej pali-
sady, niz wrdce do protestantyzmu!*

Stowa te zostaty wypowiedziane po cichu, aby nie ustyszeli ich
dozorcy. Potem uwieziona wydarta kartke z notesu i napisawszy otow-
kiem stéw kilka, prosita matke o wreczenie mi tego bileciku. W do-
stownym przektadzie brzmiat on jak nastepuje:

,»Pozdrowienie memu Ojcu, ksiedzu Biskupowi! Prosze by¢ o mnie
spokojnym. Nie wyrzekne sie z pewnoscig mojej wiary, lecz prosze mie
wspiera¢ modlitwg. Jedyng przyczyng mego uwiezienia jest religia.
Wiesz o tern zreszta, ksieze Biskupie. Dowidzenia! prosze sie modli¢
za mnie!  Marya."

Jakze role sie zmienity! Stabe dziecie pociesza swego Biskupa,
nowonarodzona owieczka dodaje otuchy swemu ,Pasterzowi !u Podpi-
sata sie btogostawionem imieniem ,,Maryau, ktore sama sobie nadata
zamiast otrzymanego w protestanckiej Swigtyni imienia Junia.

Dnia 16 wrzesnia. — Weronika znalazta swe dziecie, trawione
silng goraczka. ,,Kazdy, ktoby ja widziat — rzekta do mnie za po-

wrotem pomyslatby, ze juz od tygodnia choruje, tak dalece jest
zmieniona."
Dnia 18 wrze$nia. — Dzisiaj nie pozwolono matce zobaczy¢ uko-

chanej swej corki. Wreczyta wiec dwom stuzacym, ktére jej towarzy-
szyty, pozywienie, przyrzadzone wiasnemi, macierzynskiemi jej rekami.



Jadto to okazato sie bardzo pozgdanem i potrzebnem, gdyz z powodu
gorgczki Kamuhanda nie jadta nic zgota w ciggu ostatnich dni kilku.
*Jale zreszta przeznaczone dla niej pozywienie stanowito troche zupy
z bananéw. Dzisiaj wprawdzie okoto potudnia, Katikiro przystat jej
troche miesa, ale poniewaz byt to piatek, ksiezniczka wiec nie skoszto-
wata go nawet.

— Nie jestem juz protestantka rzekta do stuzacego, ktory jej
przyniést mieso jestem katoliczkg, nazywam sie Marya i nie jadam
w piatek miesa.

Opowiedziawszy po cichu dwom stluzgcym o powyzszej scenie,
ksiezniczka doda*a:

— Woeczoraj wieczorem zaprowadzono mnie do domu Apolla. Zna-
laztam go w towarzystwie moich protestanckich ciotek ,Wr6¢ do naszej
wiary, rzekt Apollo, a dzi$ jeszcze bedziesz wolng i powrdécisz do swego
domulu Otrzymawszy odemnie odmowna odpowiedz, Apollo okropnie sie
rozgniewat, réwniez jak i moje ciotki, ktére mu radzity, aby na caly
miesiec okut mnie w kajdany.

Dnia 19 wrzesuia. — Weronika zostata wystang do rezydencyi
Apolla. Tam znalazta pana L. z Kampali, ktéry ja diugo przestuchiwat.

Zapytana, czy Apollo utrudniat jej stosunki z corkg, odpowie-
dziata, ze w dniu poprzedzajgcym nie pozwolit jej widzie¢ sie z ksiez-
niczkg i ze juz przedtem sam dwukrotnie wypedzit jag z domu Kamu-
bandy. Wtedy pan L. zazadat rozmowy z Kksiezniczkg; ta ostatnia
jednak kazata go przeprosi¢, ze nie moze sie stawi¢ na jego wezwanie,
gdyz jest tak ostabiong, ze nie opuszcza t6zka. Pan L. udat sie wiec
do jej chaty. Matka jej opowiedziata mi pozniej tylko niektére szcze-
goty tego przestuchania, gdyz obecno$¢ str6zéw Kamuhandy nie pozwo-
lita jej powiedzie¢ wiecej.

»Pan L. — opowiadato dziewcze matce — zapytat mnie, czy trwata-
bym w mym zamiarze zostania katoliczkg wéwczas nawet, gdyby mnie
miano wypedzi¢ ze dworu i pozbawi¢ godnosci Rubagi. Odpowiedzia-
fam mu: Tak, pomimo wszystkiego pragne by¢ katoliczka!*

Po tem sumarycznem przestuchaniu, potozenie Kamuhandy po-
lepszyto sie nieco. Nie wolno jej wprawdzie bylo wyjs¢ poza obreb
palisady, ale mogta przynajmniej przechadza¢ sie w bananowym gaju
i stréze jej, ktérychby $w. Pawet nazwat lampartami, nie towarzyszyli
juz jej krok za krokiem, ale sie trzymali w przyzwoitej odlegtosci.

Trzeba wiedzie¢, jak wielkg niezaleznoscig i nieograniczong swo-
bodg ciesza sie corki kréla Ugandy, aby zrozumie¢, jak ciezkiem i dotkli-
wem upokorzeniem dla mtodego dziewczecia na stanowisku Kamuhandy
jest takie uwiezienie, chociaz bez kajdan 1 wieziennej celi. Przy-
zwyczajona utrzymywa¢ dom wiasny, otoczona zawsze licznem gronem
dworzan, a podczas przechadzek sporg gromadkag stug i przyjaciotek,
znalazta sie nagle samg i Opuszczong, bez zadnej ludzkiej pomocy, bez
przyjaciot i doradcéw, wsrod zdradzieckich sidet, zastawianych na kiet-
kujaca w niej dopiero wiare i wsrdéd przykrosci rozmaitego rodzaju,



powtarzajgcych sie codziennie i zdolnych zniecheci¢ najodwazniejszego
nawet i najbardziej buhaterskiego cztowieka.

Jedyng pocieche przynosita jej nieoceniona matka, ktdrej niezmor-
dowana modlitwa odrodzita to petne nadziei dziecie faski, i ktéra co-
dziennie w towarzystwie jednej lub kilku kuzynek przebywata pieszo
przestrzen dzielagcg Rubage od Mengo, aby odwiedzi¢ biedng uwieziong.
Odwiedziny te jednak bywaty zawsze krotkie, niekiedy nawet na pozor
bardzo obojetne, poniewaz bowiem nie mogty odbywacé sie bez Swiad-
kéw, o poufatych wiec i serdecznych wynurzeniach, niosacych ulge
w kazdej trosce, nie mogto nawet by¢ mowy.

Uwiezienie Kamuhandy trwato przez dni 18, od dnia 14 wrze$nia
do dnia 2 paZdziernika. Dnia 1 pazdziernika obchodzita mioda ksiez-
niczka pietnastoletnig rocznice swych urodzin. W dniu tym poszia ona
do Katikiro Apolla i w imieniu prawa, uwalniajgcego w tym wieku
wychowanke od wtadzy opiekuna, zazadata energicznie wypuszczenia
jej na wolnos¢. Obiecano w dniu nastepnym spetni¢ jej zadanie.

Rzeczywiscie nazajutrz rano S$wieci Anieli Stréze, ktonch uroczy-
stos¢ w tym dniu Kosciot Sw. obchodzi, wyprowadzili powierzone sobie
dziecie z ognia préby i cierpienia, gdzie sie odwaga jej ustalta i wiara
ugruntowata, wprost do misyi katolickiej, w ktoérej urzadzono dla niej
wspaniatg owacye.

Pierwszy ten okres nawrodcenia ksiezniczki Kamuhandy wspolny
jest bardzo wielu dzieciom w Ugandzie, stajgcym sie prawdziwymi
atletami wiary $w., w tak miodym wieku, w ktérym dziatwa z chrze-
Scijanskich krain nie ma jeszcze czestokro¢ pojecia o Ewangelii. Po-
korni mati ci bohaterowie i ukryte bohaterki sg czesto jeszcze dopiero
katechumenami, gdy dotartszy nakoniec do misyonarza w 10 lub 14
roku zycia, noszg juz na czole jakby odblask aureoli, opromieniajgcej
wyznawcow wiary.

Kamkniecie redakcyi Iw grudnia 1004.
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1 Msza pro plurib. defctis 1 rb.; p. A. Czarnobaj 4 Msze pro defcta 4 rb., 2. Msze
pro omnib. defctis 2 rb.; p. A. Giezycka 1 Msza pro defcta 2 kor.; przez p. M.
tukaszewicz: 1 Msza ad int. 1 rb., p. Ktyszejko 10 Mszy pro defcta 10 rb., E. F.
5 Mszy pro omnib. defctis 5 rb., p. Taraszkiewiczowa 3 Msze pro plurib. defctis
3 rb.,, p. W. Kulesiriska 1 Msza pro defcto 1 rb.; p. J. Tomecka 1 Msza pro defcto
2 mk., 1 Msza pro defcto 2 mk.; WW. SS. Dominikanki 8 Mszy pro defcto et pa-
rentibus 16 kor., 1 Msza pro plurib. defctis 2 kor., 1 Msza pro omnib. defctis 2 kor.;
X. J. Adamski 1 Msza ad int. dant, 2 rb.; przez p. R. Kaminska: p. R. Ankeca
1 Msza ad int. 1rb., p. G. Zosimowicz 1 Msza ad int. 1 rb., p. B. Bycko 1 Msza

ad int.1 rb..p. T.Sierkiewicz 1 Msza ad int. 1 rb., p. Tek. Sierkiewicz
ad int.1 rb.,p. St.Sierkiewicz 1 Msza ad int. 1 rb., p. B. Licbacewicz
ad int. 1 rb.,p. A.Bubien 1 Msza ad int. 1 rb.,, p. K. Okulewicz 1 Msza

1 rb., p. R. Sobolewska 1 Msza ad int. 1 rb.. p. E. Woruszyto 1 Msza ad int. 1rb.,
p. M. Rekun 1 Msza ad int. 1 rb., p. P. Cwikalska 1 Msza ad int. 1rb., p. A.Zo-
tudz 1 Msza ad int. 1 rb., p. A. Sokotowska 1 Msza ad int. 1 rb.,, p. M Szyman-
ska 1 Msza ad int. 1 rb., p. M. Zosimowicz 1 Msza ad int. 1 rb., p. M Lejko
1 Msza ad int. 1 rb., p. A. Lejko 1 Msza ad int. 1 rb., p. M. Okulewicz 1 Msza
ad int. 1 rb., p. B. Mapacewicz 1 Msza ad int. 1 rb., p. S. KAzanowicz 1 Msza ad
int. 1 rb.,, p. K. Reskant1 Msza ad int. 1 rb., p. M. Danitowicz 1 Msza ad int.
1 rb., p. F. Bojarowska 1 Msza ad int. 1 rb.,, 1 Msza pro defcto 1rb., 1 Mszapro
defcta 1 rb., 1 Msza pro defcta 1 rb., 2 Msze pro defcto 2 rb.; X. A. Kozdek 10
Mszy ad int. 10rb.; ze Zmudzi: 50 Mszy pro defcto 500 rb., 12 Mszy pro omnib.
defctis 120 rb., 330 Mszy ad int. 330 rb.; X. Szypowski 62 Mszy ad int. dant. 62
rb., 110 Mszy pro defctis 110 rb.

Dla gtodem dotknietych w Afryce: p. J. Lowicka 3 rb.; p. A. Wyszewska 3 rb.;
p. Marcyanna Gr. 8 kor.; przez p. Miyinca p. Witalisbwna od réznych oséb 6 kor.;
przez p. W. Ptachno: p. Kwasnianka zebrane 3 kor. 8 hal.; przez p. M. Lukasze-
wicz: X. Sacharko 2 rb., p. Oleszkiewiczowa 50 kop., p. A. Berdowski 50 kop.,
p. J. Chlewinski 5 rb.; przez p. D. Starczewskiego: p. Sulikowska 1 rb., p. Rej-
chel 1 rb.; X. Adamski 8 rb.; przez p. O. Schaeper’a od X. A. Biatokaza 2 rb.;
ofiary ze Zmudzi 50 rb.

Na chleb $w. Antoniego: p. Krajewska 20 rb.; przez p. Z. Ginejko: X. sufr.
Cyrtowt 1 rb., X. J. Wiercinski 1 rb.; p. N. Morkowska 1 kor.; przez p. Ale-
ksandrowicz: p. M. Andrzejewska 2 rb.; p. J. Miyniec 1 kor.; p. J. Franczak
2 rb.; przez p. M tukaszewicz: p. Nowicki 50 kop., p. Kulesiniska 50 kop.; p. Fr.
Mildner 1 mk. 80 fen.; p. E. Pietkiewicz 1 rb.; p. Madejewska 2 kor.; p. Czar-
necka 5 kor.; przez p. R. Kaminska: p. Elzbieta 50 kop., p. A. Mankowicz 50 kop.,
pp. Barbara i Katarzyna 50 kop., p.,Z. Bokczo 50 kop., p. A.Junkus 50 kop., od
roznych o0séb 2 rb. 50 kop.; p. St. Smitowski 3kor.

Grosz $w. Piotra Klawera dla Afryki: przez p. A. Aleksandrowicz: p. Datu
1 rb.,, p. Downar 90 kop., p. Daszkiewiczowa 90 kop., p. Aleksartdrowicz 1 rb.;
p. Garczynski od uczestnikow 3 mk. 50 fen.; p. J. Gren od uczestnikéw 80 hal.;
p. J. Miyniec od uczestnikow 1 kor.

Liga dzieci dla Afryki: p. J. Gren od uczestnikéw 50 hal.; p. J. Miyniec od
uczestnikow 1 kor.

Dla 00. Ducha Swietego: dla 0. Schneidera w Mrogoro: p. Wk Billik 1 Msza
pro plurib. defctis 2 kor. 40 hal.

Dla 00. Jezuitéw na Madagaskarze: dla tredowatych 0. Beyzyma: p. W. Marcin-
kowski 80 kop., przez p. Marcinkowskiego: p. A. Maczkowski 20 kop., p. Koszel-
ski 75 kop., p. Moczarski 25 kop., p. Sowina 50 kop., p. F. Nowak50 kop., p. J.
Nowak 25 kop, p. Bierna§ 20 kop., p. Zurek50 kop., p. Strakiewicz 25 kop.,
p. Fr. Marcinkowski 45 kop., p. Kuzniak 20 kop.; przez p. Gawronska.: p. M. Ma-
Slon 1 Msza ad int. 2 mk.

Na Sodalicye $w. Piotra Klawera: p. UiAski 30 rb.; X. Szypowski 30 rb. —
Datki zelatorskie: p. K. Piekarski 2 kor., p. P. Zatuski 2 rb., p. B. Zatu-
ska 2 rb.,, p. R.,Kochanska 1 rb., p. « Kochanski 1 rb., p. A. Fluntéwna 2 kor.
20 hal.,, p. St. Cwiechowna 2 kor. 20 hal., przez p. Ostaszewskag 5 rb., p. J. No-
rejko 1 rh.

Ogolna suma datkdw nadestanych zZ AuStryi............ kor. 81*18,

o ,, 4 Krélestwa i Rosyi. . rb. 1871*65,
o . sz NiemieC.vrinnnn. mk.  77%—.



Nadestane przedmioty:

P. Z. Stawinska: szkaplerze, sznur i medaliki; p. Koztowska obrusik pté-
cienny; p. M. Karnicka: 6 metréw ptoétna domowego, dwa reczniki, nowy tasak,
6 chustek wetnianych, spodnice z kaftanem, marki i rézaniec."

Poleca sie modlitwom:

Intencye wszystkich cztonkoéw, zelator6w i dobroczyncéw Misyj i Sodalicyi
Swietego Piotra Klawera, réwniez prenumeratoréw ,Echa.u Szczegolne intencye:
Adela S. o zdrowie, Fr. V. o wygrana.

Wszystkie intencye $w. Antoniemu polecone.

KAZDY KATOL|K powinienby przystapi¢ do Sodalicyi

Swigtego Piotra Klawera!

I za pomocag matej jatmuzny udzieli¢ biednym afrykanskim murzynom tych dobro-
dziejstw wiary, z jakich sam korzysta!

Przeszto 4000 misyonarzy pracuje w pocie czota

i z poswieceniem wtasnego zdrowia nad nawrd6ceniem Afryki.

Przeszto 7000 Siostr misyjnych dzielnie do-
pomaga im w pracy.
A Kktdéz troszczy sie o nich w Europie?
Kto, podobnie jak pobozne niewiasty w Ewangelii, po-
stawit sobie za zadanie ciggtg troske o materyalne potrzeby tych
wspoétczesnych apostotdw? — Jest to wiasnie zadaniem zycia

Sodalisek Swietego Piotra Klawera
tycli misyonarek pomocniczych dla Afryki,

Oby B6g raczyt pomnozy¢ ich ilos¢ w odpowiednim stosunku do ilosci
szermierzy i szermierek na samem polu walki w Afryce!

Zawiadomienie!

Pozwalamy sobie zawiadomi¢ zyczliwe nam w Krakowie
Panie, ze roboty reczne dla misyj afrykanskich wrkan-
celaryi naszej, przy ul. Starowislnej 15, rozpoczete, ponawiac
sie bedg co tydzien, we Srode, miedzy godz. 4 a 6

po potudniu.
Filia Sodalicyi Sw. Piotra Klawera

w Krakowie.



